
Brugermanual

Essence

Dansk

4G Bordtelefon



- 2 -

INDHOLD

1.	 KOM GODT IGANG................................................................................... 3

2.	 FØRSTE OPSÆTNING.............................................................................. 5

3.	 GRUNDLÆGGENDE FUNKTIONER........................................................... 6

AFVIS OPKALD....................................................................................................................... 6
RING OP IGEN........................................................................................................................ 6
OPKALDS LOG....................................................................................................................... 6
BRUG AF MEDHØR.................................................................................................................. 6
SAMTALE- OG RINGEVOLUME................................................................................................... 6
MUTE.................................................................................................................................... 6
LYDLØS PROFIL...................................................................................................................... 6

4.	 AVANCEREDE FUNKTIONER7

KONFERENCE KALD / SAMTALE................................................................................................ 7
OMSTILLE.............................................................................................................................. 7
BANKE PÅ7
VIDERESTILLING..................................................................................................................... 7
TEKST MEDDELELSER / SMS.................................................................................................... 8
UNDERSTØTTELSE AF HEADSET............................................................................................... 8

5.	 MANUEL OPSÆTNING8

KONTAKTER........................................................................................................................... 8
HURTIGTASTER...................................................................................................................... 9
TELEFON INDSTILLINGER......................................................................................................... 9

6.	 FEJLSØGNING......................................................................................... 9

7.	 SIKKERHED OG GARANTI........................................................................ 9

SIKKERHEDS INSTRUKTIONER.................................................................................................. 9
GARANTI............................................................................................................................. 10

Download den seneste version af brugermanual her www.noabe.com/help/essence.

G10.OTD.DAN.MAN.User guide.04.A

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
Hermed erklærer NOABE s.r.o., at radioudstyrstypen Essence er i overensstemmelse 
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes 
på følgende internetadresse: www.noabe.com/help/essence.

Maksimal radiofrekvenseffekt, der udsendes i de frekvensbånd, som radioudstyret 
fungerer på: 2W
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1.	 KOM GODT IGANG
1. Åben låg til SIM og batteri. 2. Indsæt SIM kort.

3. Indsæt batteri og luk dækslet. 4. Fastgør støtte ben.

A B

5. Indstil højde på støtte ben.

6. Tilslut kabel til telefonrør.
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11. Indtast PIN-koden, hvis SIM-kortet er beskyttet med PIN-kode.

12. Foretag det første opkald som på fastnettelefonen. Løft røret, og tryk nummeret. 
Vent, indtil opkaldet besvares.

? Har du brug for hjælp? Gå ind på www.noabe.com/help/essence.

7. Vælg korrekt stik.

EU UK US

8. Isæt stik i strømforsyning.

9. Sæt USB kabel i telefon og i strømforsyning.

10. Sæt strømforsyning i kontakt og tænd for telefonen ved at trykke på .
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2.  FØRSTE OPSÆTNING 
Det er lettest at indstille telefonen i en webbrowser.1 

	 •  Gå ind på www.jablotool.com;

	 •  Opret en ny konto gratis;
	 •  Vælg Tilføj ny > Tilføj telefon;

	 • � Af sikkerhedsmæssige årsager skal registreringen bekræftes på telefonen. 
	 Tryk    for at bekræfte registreringen;

	 •  �Du kan nu gå ind på www.jablotool.com og få vist kontakter, opkaldshistorik, 
tekstbeskeder og telefonindstillinger.

Tilføj kontakter
Hvis du benytter kontakter fra en Google- eller Exchange-konto, kan du synkronisere dem med 
Essence. Åbn JabloTool, og vælg Indstillinger > Synkronisering, og aktivér synkronisering (ON).

TM

Hvis du vil importere telefonbogen fra din mobiltelefon, skal du først eksportere den til en pc (CSV-
format) og derefter importere den i JabloTool - vælg Kontakter > Mere > Importer. Du kan også 
vælge Kontakter og tilføje dine kontakter en efter en.

Genvejstaster til hurtigopkald
Tildel genvejstaster til de kontaktpersoner, som du ringer til ofte. Åbn JabloTool, og vælg 
Kontakter > Tildel kontakt, og vælg en gemt kontakt. Rediger og udskriv din egen mærkat til 
genvejstaster – vælg Udskriv genvejstast.

Opkaldsliste og tekstbeskeder
Klik på Telefon for at få vist opkaldshistorik og læse tekstbeskeder.

Telefonindstillinger
Vælg Indstillinger for at viderestille indkommende opkald eller opdatere din telefon.

? Har du brug for hjælp? 
Gå ind på www.noabe.com/help/jablotool/phone-administration.

1 Sørg for, at data er aktiveret på dit SIM-kort. Den månedlige datatrafik er typisk under 10 MB.
Hvis du ikke har et SIM-kort med data, kan du indstille telefonen manuelt. Se kapitel 5 Manuel 
opsætning.
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3.  GRUNDLÆGGENDE FUNKTIONER 
	 AFVIS OPKALD

Når telefonen ringer, tryk på . Du vil afvise det indkommende opkald. 

Når du er i en samtale kan du bruge  for at afslutte samtalen.

RING OP IGEN
Tryk på  for at åbne en liste med de numre, som du senest har ringet til. Tryk på  igen 
for at ringe op til nummeret.

OPKALDS LOG

For at se alle samtaler kan du trykke på . For at se mistede opkald tryk på  igen.

Hvis  blinker, har du et mistet opkald. Hvis også  i blinker, har du et mistet 
opkald fra en kontaktperson, som du har gemt under en genvejstast.

	 BRUG AF MEDHØR
Tast nummeret uden at løfte røret, tryk på  og vent på svar fra modtager. 

Hvis du allerede taler med brug af telefonrøret trykker du på  og telefonen vil skifte til medhør. 
Læg telefonrøret på igen. Hvis du vil bruge telefonrøret igen, løftes røret af og du trykker på  
eller  for at afslutte medhørs funktionen.

Under samtale på medhør vil  lyse.

Du kan starte en samtale med medhør direkte når du vælger en kontakt fra telefonbogen 
og trykker på . Du modtager en samtale på medhør ved at trykke på .

	
SAMTALE- OG RINGEVOLUME

Brug  og  -knapperne under samtalen for at hæve eller sænke samtale lydniveau. Når 
du ikke er i samtale regulerer disse knapper ringe- og lyd niveau.

MUTE
Hvis du skal tale med nogen på kontoret uden at personen i den anden ende hører det, kan du 
bruge lydløs funktionen. Tryk på  for at mute mikrofonen. Tryk på  -knappen igen for 
at fortsætte samtalen på telefonen.

LED-lyset  vil blinke når lydløs er på.

LYDLØS PROFIL
Tryk på  og du vil ikke blive forstyrret af opkald og meddelelser. Hvis nogen ringer vil du 
bare se at LED-lyset øverst til højre blinker og du vil se opkaldet på displayet.

Aktiv lydløs profil vises af lysende LED .

Ved at trykke på  under opringning dæmper du lyden på opkaldet.



- 7 -

4.  AVANCEREDE FUNKTIONER  
Nogen av de avancerede funktioner vil ikke virke ordentlig uden at de understøttes af 
mobiloperatøren.

KONFERENCE KALD / SAMTALE
Op til seks personer kan let kobles sammen i en konferencesamtale. Bare ring til den første 
person, og tilføj derefter de næste, en efter en.

Opsætning af en konferencesamtale
Ring til den første deltager som normalt og bed vedkommende vente lidt. Tryk på , vælg 
Konference og vælg den anden person. Bekræft med  og vent på at samtalen etableres 
og kobles sammen. Gentag for at tilføje flere personer.

Privat samtale under konferencesamtale
Du kan snakke privat med en enkelt deltager under en konferencesamtale. Tryk på  og vælg 
Privat # og vælg derefter personen fra en liste over konferencedeltagerne. For at afslutte en privat 
samtale og returnere til konferencen, tryk på  og vælg Konference.

Du kan frigøre en eller flere deltagere fra konferencesamtalen på lignende måde. Under en 
konferencesamtale, tryk på , vælg Afslut # og vælg fra en liste over konferencedeltagerne. 
Du kan også bede den anden part om at lægge på.

OMSTILLE

Omstilling vil ikke virke korrekt på nogle LTE netværk.

Omstillingsfunktionen tillader dig at stille en aktiv samtale om til et andet telefon nr.

Hvis du vil viderestille en igangværende samtale til en anden person, skal du trykke på 
, vælge kontaktpersonen fra listen og bekræfte ved at trykke på . Vent, indtil den 

valgte kontaktperson har besvaret viderestillingen. Når du lægger på, oprettes der automatisk 
forbindelse mellem de to personer. 

Hvis du vil annullere viderestillingen, skal du trykke på  og vende tilbage til den person, der 
har ringet.

BANKE PÅ
Banke på funktionen indikerer et indkommende opkald, mens du er i en anden samtale.

Hvis du vil bruge Banke på-funktionen, skal du kontrollere, at du har aktiveret den.
Tryk på  > Indstillinger > Samtaler > Banke på.

VIDERESTILLING
IHvis du skal være borte en længere periode, kan du viderestille indkommende opkald til en 
kollega eller til en anden telefon. Tryk på  > Indstillinger > Samtaler > Viderestil opkald for 
at sætte det op.
Alle opkald	 Viderestiller alle indkommende samtaler.
Hvis optaget	 Når nogen ringer og du er optaget i en anden samtale.
Hvis intet svar	 Når nogen ringer og du ikke har svaret inden for 5 til 30 sekunder. Du angiver 

tiden når du aktiverer denne viderestilling.
Hvis ikke tilstede	 Når nogen ringer og telefonen er slået fra eller der ikke er dækning.
Afslut viderestilling	 Afslutter alle viderestillinger. 
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	 TEKST MEDDELELSER / SMS
Når du modtager en SMS vil du få et ikon frem i displayet. Langt tryk  for at åbne en besked. 
Brug  for at bladre ned igennem meddelelsen. Andre valg som Svar, Videresend, Slet eller 
nummerlagring og meddelelsesdetaljer er tilgængelige under .

Skriv meddelelser
Gå ind i meddelelses menuen ved at trykke på , vælg Meddelelser og Skriv ny... Skriv 
meddelelsen. For at indsætte special karakter, gå tilbage uden at sende eller starte forfra, tryk  
og vælg din mulighed.  sletter bogstaver,  og  brug pilene til at flytte rundt.

For at sende beskeden tryk på  og tryk enten på en Hurtigtast, vælg fra Telefonbog ved at 
bruge  eller indtast et telefonnummer og bekræft med . Du vil modtage en leverings 
bekræftelse når beskeden er leveret.

Meddelelses hukommelse
Der kan gemmes ialt 100 ind- og udgående meddelelser på telefonen. Når grænsen nås, 
bliver de ældste meddelelser automatisk slettet for at give plads til nye beskeder. 

UNDERSTØTTELSE AF HEADSET
Hvis det ønskes kan du tilslutte et headset. Indsæt headset i en RJ-11 til 2 × 3,5 mm jack adapter 
(fås som ekstraudstyr - www.noabe.shop) og isæt adapteren Essence telefonen isteden for 
telefonrøret. Skift til headset funtion ved at bruge  > Indstillinger > Telefon > Headsæt 
aktivt.

Tast et nummer eller vælg en kontakt og start samtalen med at trykke på . Hvis du trykker 
på , vil samtalen være en normal håndfri samtale, akkurat som uden headset.

For indgående opkald Tryk på  for at acceptere det. 

For at afslutte eller afvise en samtale tryk på .

5.  MANUEL OPSÆTNING 
Vi anbefaler, at du indstiller din telefon i en webbrowser. Se kapitel 2 Første opsætning.  
Hvis dit SIM-kortet til din Essence ikke har data tilknyttet, kan du indstille telefonen manuelt.

KONTAKTER
Tilføj ny kontakt
Tryk på  > NY KONTAKT... Skriv kontaktdetaljerne ind. Du gemmer ændringerne ved at 
trykke på . Telefonen vil bekræfte med ”Kontakt gemt“.

Når kontakten er gemt holdes en Hurtigtast nede for at tildele den til kontakten.
Du kan også vælge at gemme en kontakt fra opkaldslisten eller fra en tekstmeddelelse 
ved at trykke på  > Gem nummer.

For at få + tegnet frem, tryk to gange på  .

Rediger kontakt
Tryk på  og scroll nedover til din kontakt. Tryk på  >Redigere og begynd redigeringen. 
Gem ændringer ved at trykke på , kort tryk på  for at slette den skrevne tekst eller 
tryk i længere tid på  for at slette ændringerne.
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For flere valg, scroll ned til din kontakt og tryk på . Du har nu følgende valg: Ring til 
kontakten, Opret ny kontakt i telefonbogen, Tildel en hurtigtast til kontakten, Slet kontakten, 
Slet alle kontakter, Eller Synkroniserer kontakter.

HURTIGTASTER
Lagre fra kontakter 
Åben telefonbogen ved at trykke på , vælg den ønskede kontakt og tryk på  og vælg 
Tildel hurtigtast. Hvis kontakten har flere numre skal du vælge hvilket nummer, som skal tildeles 
en hurtigtast og bekræfte det ved at trykke på .

Hurtigtast LED blinker når den lagrede kontakten ringer til dig. 
Hurtigtast LED lyser når du ringer til kontakten.
Langsom blinken af  angiver et mistet opkald fra den lagrede kontakt.
For at ændre eller gemme en kontakt, tryk på hurtigtast i 2 sekunder og tryk derefter valg . 

For at gemme det valgte nummer fra telefonbogen eller opkaldslisten holdes 
HURTIGTASTEN nede i 2 sekunder.

TELEFON INDSTILLINGER
Tryk på  > Indstillinger > Telefon for at angive Dato & tid, Sprog, Sorter telefonbog,  
Vis kontrast, Headsæt aktivt og Firmware-version.

Tryk på  > Indstillinger > Lyd for at justere volumen på ringetonen 
(Lydstyrke meddelelsealarm), vælg ringe melodi (Ringetone), Sms tone, juster volumen når du taler 
i røret (Håndsæt volumen) / Handsfree (Håndfri volumen) og juster Tastatur lyd.

6.  FEJLSØGNING 
Hent seneste bruger manual og løsnings tips på  
www.noabe.com/help/essence.

7.  SIKKERHED OG GARANTI 

	 SIKKERHEDS INSTRUKTIONER
 �Læs venligst disse retningslinjer. De har alene ansvaret for hvordan apparatet behandles og alle 
relaterede konsekvenser af dette. 

Sikker omgang med produktet

	 Installer og brug enheden og tilbehør til sit formål, ifølge brugervejledningen.

 	� Følg alle regler og bestemmelser for at bruge enheden hvor den er placeret. Tænd ikke for enheden, hvor brugen 
af en trådløs enhed kan forårsage forstyrrelser eller fare.

	� Denne enhed fungerer ved hjælp af radiosignaler, som ikke kan garantere forbindelse under alle forhold. Stol aldrig 
alene på trådløse enheder til nødkommunikation.

	� Håndter enheden, tilbehør, SIM-kort med omhu. Opbevar dem på et rent og støvfrit sted.

 	� Stop med at bruge din enhed eller tilbehør, hvis de er beskadigede. Skil ikke enheden eller dens tilbehør ad, kun 
autoriserede servicefolk må reparere dem. 
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 	� Hold enheden og tilbehør utilgængeligt for åben ild, tændte tobaksprodukter, flydende væsker, fugt eller høj 
luftfugtighed.

 	�Enheden inklusive tilbehør kan blive varm under opladning og under normal brug. Brug ikke enheden, hvis den er 
overophedet.

 	Opbevar ikke enheden i nærheden af magnetiske felter

 	Brug ikke stærke kemikalier, rengøringsmidler eller aerosoler til at rengøre enhed eller tilbehør.

 	Hold enheden og tilbehør utilgængeligt for børn.

 	� Brugere af cochlear implantater, pacemakere eller andet medicinsk udstyr, bør kontakte deres læge og 
producenten af enheden for at afgøre, om NOABE telefonen kan forstyrre det medicinske udstyr.

 	 Batteri og oplader 
•	 Brug kun NOABE godkendt tilbehør. Tilslut ikke inkompatible produkter eller tilbehør. 
•	� Apparatet er beregnet til at blive drevet fra strømforsyningen. På grund af den begrænsede batteri kapacitet 

i backup-batteriet i enheden, skal du være opmærksom på enheden ikke altid kan bruges til at foretage 
nødopkald.

Interferens
Din enhed indeholder en sender og en modtager. Når enheden er tændt, modtager og sender den energi via 
radiofrekvens. For at overholde de internationale retningslinjer for radiobølger, skal enheden placeres i en position, hvor 
afstanden fra brugerens krop er større end 20 cm. Den højeste værdi af stråling målt i henhold til disse retningslinjer er 
lavere end den SAR-grænsen for eksponering for radiobølger 2 W/kg. Overensstemmelses erklæring findes på  
www.noabe.com. 

 GARANTI
Hvis du vil gøre et krav gældende iht. garantien, skal du aflevere enheden til en autoriseret NOABE-forhandler i dit land. 
Enheder, der opfylder garantibetingelserne, repareres eller udskiftes efter vores skøn uden beregning.  
Garantien gælder kun, hvis alle følgende betingelser er opfyldt:

a)	Enheden returneres med alt tilbehør.
b)	Enheden herunder dens plastik dele og tilbehør er ikke synligt beskadiget.
c)	Apparatet er ikke afmonteres af uvedkommende.
d)	Enheden ikke viser tegn på kontakt med væsker eller udsat for høj luftfugtighed.
e)	Fejlen er opstået indenfor garantiperioden.
f)	 Original kvittering udstedt til den oprindelige køber af forhandleren, med angivelse af købsdatoen og IMEI svarer med 
enheden, er vedlagt.
g)	�Fejlen er beskrevet skriftligt.

Garantien dækker ikke batterier, der udviser formindsket kapacitet som følge af almindelig brug. 

Følg de trin, der er beskrevet på www.noabe.com/help/essence.

Under ingen omstændigheder kan NOABE holdes ansvarlig for:
a)	For enhver fejlfunktion af apparatet som følge af manglende overholdelse af brugervejledningen, brug uden for sit 
formål, uautoriserede ændringer eller forkert reparation.
b)	�For tab af data eller fortjeneste eller nogen specielle, tilfældige, betingede eller indirekte skader, uanset hvordan de er 

forvoldt. 

Da enheden er under konstant udvikling, forbeholder NOABE sig ret til at foretage ændringer og forbedringer af de 
produkter, der er beskrevet i dette dokument, uden forudgående varsel.

© Copyright 2017–2023 by NOABE. Alle rettigheder forbeholdt.


